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Mass Intentions - Misne nakane

26. kolovoza - 2. rujna - Aug. 26 — Sept. 02, 2012.

Monday- Ponedjeljak: 27. kolovoza — Aug.27, 2012.
St.Monica- Sveta Monika
7,00pm: + Matija Bili¢- Kapov - Dragica Palada

Tuesday — Utorak: 28.kolovoza — Aug.28, 2012.
St.Augustine — Sv. Augustin
7,00PM: +Ivo Mari¢ 1 Ivo Frankovi¢-M. Frankovic¢

Wednesday- Srijeda: 29 kolovoza — Aug.29, 2012.
The Passion of St.John the Baptist- Glavosjek
Krstitelja

7,00PM: + Metod Neki¢ — N.N.

Thursday- Cetvrtak: 30.kolovoza - Aug.30, 2012.
St. Felix- Sv.Feliks- Sre¢ko
7,00PM: Na ¢. Srca Isusova — Anto/Jela Dujmovié

Friday — Petak: 31.kolovoza — Aug.31, 2012.
St. Rajmond — Sv. Rajmund
7,00pm: + Zdravko Vidovi¢ — Miljenko Vidovi¢

Saturday- Subota: 1.rujna — Sept. 1st, 2012.
St.Therese Margaret- Sv. Terezija Margareta Redi
4,30PM+ Johnny Klobucar — Helen Ratliff
6,00P — Na ¢ast BDM- Luca i lvica Dilber

Sunday — Nedjelja: 2. rujna — Sept. 02, 2012.

22.Nedjelja kroz godinu-22nd Sunday in Or.time.
8,30AM- For Parishioners- za sve Zupljane

10,00AM:

+ Mirko Gavri¢- Mladen Gavri¢ i ob.

+Ivanko i Ana Vidovi¢ — Tomislav Vidovi¢

+Stipo i Mara Kati¢- Steki¢- Tomislav Vidovié

+Peroi Ana Kosmajac — Tomislav Vidovi¢

+Franjo Kristo - Vijeko i Marijana Kristo

+Mijo Mili¢evi¢ — Malka Abram

Na cast BDM-ji- Vijeko i Mirjana Kristo

Na ¢ast BDM-ji— Niko i Zelika Mijatovi¢

MISNI CITACI - READERS/ LECTORS

Sunday- Nedjelja: 26 .kolovoza — Aug.26,2012.
10,00am: Ivica Baraé

Sunday — Nedjelja: 2. rujna — Sept.02, 2012,
10,00AM- Silvia Cori¢

Ivana
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MINISTRANTI - ALTAR SERVERS

Sunday — Nedjelja: 26.kolovoza — Aug.26,2012.
10,00am: Antonio Brnji¢, Tony Bodul,Jerkovi¢ Ivan
Sunday — Nedjelja: 2.rujna — Sept.02, 2012.

10,00am: Anthony i Ivana Mijatovié i Selendi¢ Marija

Skupljaju i broje milostinju — Ushers

Sunday — Nedjelja: 26.kolovoza — Aug.26.2012.

Luka Andji¢, Jozo Bara¢, Jozo Jurcevi¢, Bara¢ Ivica
Sunday — Nedjelja: 02.rujna — Sept.02,

Mile Migkovi¢, Sladjan Kurtovié,Karlo Ani¢,Max Cori¢

PARISH'S ANNOUNCEMENTS

August 26, 2012.

Twenty - first Sunday in Ordinary Time:

Some of us do not believe. We draw back when
invited to full commitment and communion with Jesus.
If we do not submit to Christ, we will be submerged
in ,, the flesh“ of materialism. A moment comes for
each of us when we must commit ourselves to the
Lord in faith and trust, or walk no more with him.
Faced by the loss of many followers, Jesus poignantly
asks his closest friends whether they too will leave.
Peter speaks for all: there is nowhere else to go, for
Jesus is the only way to the Father. The first reading
tells of Israel's firm intention to serve God; we renew
our pledge to God by our Amen in the Mass. The
difficult passage from Ephesians, which uncritically
compares ancient marriage patterns with  Christ's
selfless love, should be read in light of it opening
verse. The subject wife is not considered capable of
loving her husband; her ,lord“is admonished to love
his wife. But this makes her his equal. Giving way to
one another in Christ eliminates dominant relationships.
In  submitting  ourselves to Christ, we commit
ourselves in love. No longer are we Christians
subordinate; we are loved! ( Jos. 24: 1-2, 15-17, 18; Eph.
5:21-32; Jn. 6: 60- 69)

Our Deceased: Last April 23rd passed away Mrs.
Rosemarie Pack — nee Stipanovich, mother of Tom
Stipanovich. Our deepest condolences to the family,
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relatives and friends of our deceased Rosemarie Pack.
May our Almighty God be merciful to her and give
to her His eternal rest and peace. We recommand
Rosemarie in your prayers.

Special Thanks: Deceased Rosemarie  Pack- nee
Stipanovich bequeathed $ 1,000.00 to our St. Joseph's
Croatian Church in St. Louis. On behalf of all our
parishioners we would like to thank very much to
Rosemarie for her donation to our church. May God
reward her for everything she did for our church.

The annual catholic University Collection of America
will be taken up on September 1st and 2nd, 2012.
Please be generous!

Please, remember in your prayers our benefactors
and our sick parishioners.

Croatian radio Hour in St. Louis: All those of you
who could help us with your donations to continue
our Croatian Radio Hour, please, give your
contirbutions to Mara Zeba, Sunday's, after the holy
Mass.

Registration for Altar Servers, First Communion,
Confirmation and Croatian School has already
started. Today, on August 26th, 2012 after 10,00
oclock Mass in the hall Mrs. Lucija Mijatovic is
available for you for this registration.

Croatian Day and Homecoming Picnic will be held
today, August 26th, 2012. These days you have
received a book of 10 raffle tickets. The prize for 10
raffle tickets is $ 15.00. Please buy them or sell them
to others. If you would like to have more tickets, you
may get them at the rectory or Sunday's after 10,00
o'clock Mass at the hall. Prizes to be given at 6:00pm
in the new Hall:

1st Prize: $ 750.00
2nd Prize: $550.00
3rd Prize: $ 250.00

You, your family and friends are cordially invited to
this always enjoyable event. There will be delicious
American and Croatian food, including barbecued lamb
& pork, chicken and goulash dinners. Chicken and
goulash dinners, barbecued lamb and pork will be

served from 11:00am on. Our home baked pastry and
cakes will delight your palate. There will also be
music. Music for your listening and dancing pleasure
will be provided by the Croatian Jr. Tamburitzans,
Croatian Sons, St. Louis Botton Box Band and
Melodija Tamburitza. We will need many workers at
the picnic. The women of the parish are kindly asked
to bake something for the picnic. Your volunteer work
will be greatly appreciated. Raffle tickets will be sold
at the Picnic. We thank you in advance for your kind
help and hope to see you on Sunday, August 26th,
2012. Everybody is welcome!

Confession for the students of Croatian School will
be on September 09, 2012 after 10,00 o'clock Mass at
the church.

Roomage Sale will be held on September 7-8, 2012 in
our new hall from 8,00am — 3,00pm. On behalf of our
parish St. Ann Sodality takes care of this activity. All
those of our parishioners who are willing to help us
on above mentioned days we would like to appreciate
it. Profit of this 'Roomage Sale' goes for renovations of
our parish's facilities. We ask all those of you who
have something for this 'Roomage Sale'to bring to our
new hall: furnitures, dishes, chairs, tables, pictures, books
and all other staff which you do not need for your
use. All things which you do not need you can bring
them during this week any time you can make it
Thanks in advance!

The Celebration of the Confirmation in our parish
will be on May 5th, 2013 at 10:00 AM. School's
children of seventh and eight grade of elementary
public or catholic school are supposed to be
confirmed. If some adults of our parish were not
confirmed, please call our Parish's Office for other
informations. Most Rev. Robert J. Hermann, Auxiliary
Bishop Emeritus of St. Louis, will confirm our
candidates for the receiving of the Sacrament of
Confirmation.

Special Thanks: May the Lord bless and reward all
the good work of our priests, sisters and parishioners
during last 106 years in St.Joseph Croatian Church in
St. Louis. To the departed may He give the crown of
glory and to the living may He grant perseverance in
doing good.
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Weekly Adoration of the Blessed Sacrament in our
church is held every Thursday from 6,30 to 7,00Pm.
Our Savior Jesus Christ waits for us to come to Him
in the Most Holy Eucharist. Come, bring Him your
hopes, your prayers, your tears and fears.

Marriage Encounter: For more information on
weekends scheduled in the Archdiocese of St. Louis,
just visit www.stl-wwwwme.org or cal 324 — 469 -
7317.

Mass Intentions can be requested in the Hall

Sunday’s after 10,00 o‘clock Mass.

Rest in Peace: Let us, as a parish family, pray for
all of our deceased parishioners, relatives, benefactors
and friends. We remember all of our loved ones who
have gone before us and prey that they are celebrating
with our Lord in heven. When you go to Mass,
please, note who the Mass Intention is for and say an
extra prayer for them.

Religious Press: Sunday's in our hall after high Mass
you can buy in Croatian Language Bible and Prayer
Book: ,,Biserje Sv. Ante“. Please, be in contact with
Mara Zeba.

Croatian TV-and radio Program you can follow in
our old hall every evening.

Saint John Nepomuk will be having its annual
Homecoming on September 09,2012, starting with 9,30
am mass. Homemade roast pork and baked chicken
dinners will be served from 11:00 am to 5:00 pm, or
until we run out of food. There will be church tours,
music, games and prizes. Everyone is welcome!

Remark: All our parishioners and friends of our
Parish, respecting their neighbors and other people
who hve different faith, language and culture, are
called to keep our faith, our Croatian language,
culture and traditions and to Kkeep wunity and
togetherrness in our St. Joseph Croatian Parish.

ZUPNE _OBAVIJESTI

19. kolovoza 2012.

Dvadeset i prva nedjelja_kroz godinu:

Sva je povijest spasenja saveznicki susret Boga i
Covjeka: Stari je savez susret Boga s Noom,
Abrahamom, Mojsijem; Novi je savez, zapecacen
Kristovom krvlju, susret Boga i covjeka u Crkvi
djelovanjem Duha Svetoga.

Savez s Bogom.- Izabrani narod, prije no S$to je uSao
u obeéanu zemlju, u Sekemu obnavlja sinajski savez.
Bit svakog saveza s Bogom jest u tome da se Covjek
trudi Boga ljubiti i sluziti mu svim svojim bi¢em. ( J§
24, 1-2a. 15-17.18b)

Kao Sto je Krist ljubio Crkvu.- Jedinsvo Krista i Crkve
u uzajamnoj ljubavi jest posvemasnje. To je otajstvo
kojim se ostvaruje Bozje spasenje. KrS¢anska Zenidba
odrazava to jedinstvo u uzajamnom darivanju i

podloznosti bracnih drugova u ljubavi, koju je Krist
preobrazio. ( Ef 5, 21-32)

Vijera u Kirista.- Euharistija sa svime §to ona ukljucuje
o Bozjoj obajvi, o Bogocovjeku, o zajednici saveza
jest srediSnje otajstvo koje nas postavlja pred pitanje:
vjerovati ili ne vjerovati u Krista? Tu vjeru u nama
izaziva 1 podrZzava Duh, OcCev dar. (Iv 6,60 — 69)

Nasi pokojni: 23. travnja 2012 blago je u Gospodinu
preminula Rosemarie Pack, r. Stipanovich, majka Tom-a
Stipanovich-a. Nasa iskrena suéut obitelji, rodbini i
prijateljima pokojne Rosemarie Pack. Neka joj naS
Gospodin Isus Krist bude milostiv i neka joj udijeli
svoj vjetni pokoj! Preporu¢amo ovu pokojnicu u vase
molitve.

Posebna  zahvala: Pokojna  Rosemarie  Pack, r.
Stipanovich, ostavila je u svojoj oporuci da se dadne
naSoj crkvi $ 1,000.00 dolara. Uime naSih Zupljana,
iskreno, zahvaljujemo Rosemarie na njenom daru za
nasu crkvu. Neka je naS Gospodin Isus Krist nagradi
za sva dobra djela koja je ona ucinila za nasu crkvu
u St. Louis-u.

Druga milostinja za americko katolicko sveuciliste je
1.1 2.rujna 2012. Pomozite koliko moZzete tu vrijednu
ustanovu.

U svojim molitvama molite se za nase dobrocinitelje
i za naSe bolesnike.
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Hrvatski radio sat u St. Louis-u: Svoj nov¢ani prilog
za na$ Hrvatski radio sat, ako ste u moguénosti,
mozete dati, nedjeljom, Mari Zeba nakon pucke sv.
Mise.

Upis za ministrante, Prvu Sv. Priest, Krizmu i
Hrvatsku Skolu je vec zapoCeo. Danas, 26. kolovoza
2012 nakon pucke sv. Mise u dvorani gdja. Lucija
Mijatovic vam je na raspolaganju za ovaj gore
spomenuti upis.

Ispovijed za djecu Hrvatske Skole je 9. rujpa 2012
nakon pucke sv. Mise u crkvi.

Hrvatski dan i piknik u naSoj hrvatskoj Zupi u St.
Louis-u odrzava se, danas, 26. kolovoza 2012. Od
naega Zupnoga ureda, ovih dana, dobili ste pismo i
lutrijske tikete za ovu proslavu. Svaka lutrijska knjizica
ima deset lutrija. Ukupna cijena lutrijske knjiZice je $
15.00. Novcane nagrade podijelit ¢e se na sami dan
piknika u 6,00 sati navecer:

Prva nagrada: $ 750.00
Druga nagrada:$ 550.00
Treéa nagrada: $ 250.00

Molimo vas, ako ste u moguénosti, otkupite ih. Ako
vam ustreba joS tiketa, mozete ih dobiti, danas, u
dvorani za vrijeme piknika. Pozivamo vas da dodjete s
obitelji i prijateljima na ovu naSu ugodnu hrvatsku
zabavu. Posluzit ¢emo vas izvrsnim americko —
hrvatskim  specijalitetima:  pecenom  janjetinom i
svinjetinom, piletinom i gulaSom, te izvrsnim pecivom
i kola¢ima. Za ovu prigodu bit ¢e i ugodna glazba —
muzika: Croatian Jr. Tamburitzans, Crotian Sons, St.
Louis Botton Box Band and Melodija Tamburitza.
Lutrija ¢e se prodavati, takodjer, i na sami dan
piknika. Nase vrijedne domaéice molimo da nam
donesu svoje domace kolace. Unaprijed vam
zahvaljujemo na va$oj pomo¢i i suradnji. Sviste nam
dobro dosli!

»-Roomage Sale” je 7 -8. rujna 2012 u naSoj novoj
dvorani od 8,00 — 3,00pm. Uime naSe hrvatske Zupne
zajednice DruStvo sv. Ane vodi brigu o0 ovoj
dobrotvornoj aktivnosti. Svi oni Zupljani koji mogu
pomoc¢i U gore navedene dane, dobro su nam dosli.
Prihod od ove aktivnosti ide za renoviranje naSih
zupskih prostorija. Molimo vas da za ' Roomage Sale',

bilo koji dan i u bilo koje vrijeme, donesete iz svojih
kuéa sve ono S$to vam smeta a nije za baciti, sve ono
Sto vam je viSak: ormari, kosilica za travu, torbe,
cipele, odjeca, sudje, namjestaj, knjige, pribor, slike i
drugo Sto smatrate da bi dobro doSlo za 'Roomage
Sale'. Unaprijed zahvaljujemo svima na pomo¢i i
suradnji.

Marriage Encounter: Za sve druge pojedinosti o
Marriage  Encounter” u  naddbiskupiji ~ St. Louis,
nazovite 314 — 469 — 7317 ili otvorite wveb stranicu
www.stl-wwwme.org.

Sv. Misu mozete naruéiti, nedjeljom, nakon pucke sv.
Mise u dvorani kod Mare Zeba.

Vjerski tisak moZete nabaviti, nedjeljom, nakon pucke
sv. Mise u dvorani kod Mare Zeba.

Proslava Sv. Krizme u naSoj zupi je 5. svibnja 2013
u 10:00 sati prije podne. Krizmu ¢e podijeliti nasim
krizmanicima pomoc¢ni biskup nase nadbiskupije u St.
Louis-u Most Rev. Roberet J. Hermann. Za sv. Krizmu
su Skolska djeca sedmog i osmog razreda osnovne
drzavne ili Kkatolicke Skole. Ako ima nekih odraslih
zupljana koji joS nisu krizmani, neka nazovu naS
Zupni ured za sve druge informacije. O svim drugim
pojedinostima za ovu proslavu Sv. Krizme bit ¢ete na
vrijeme obavijeSteni.

Napomena: Svi naSi zupljani i prijatelji nasSe hrvatske
Zupe Sv. Josipa u St.Louis-u, postivajuci svoje bliznje i
druge ljude koji su razlicite vjere, nacije i kulture,
pozvani su da svojim radom i svojim aktivnostima u
nasoj zupi cuvaju i njeguju nasu vjeru, hrvatsku kuturu

i bastinu, nasu tradiciju i obicaje i medjusobno
zajednistvo.
Posebna napomena: Prema crkvenim propisima i

odredbama u crkvu na sv. Misu se ne ide u kratkim
hlacama, u raspalim hlacama po koljenima, u
majicama bez kratkih rukava i sa zvaka¢om u ustima.
Imajte u vidu ovu vaznu napomenu. Crkva je mjesto
koje zahtjeva pristojnost i jednu odredjenu kulturu u
oblagenju. Cudno: Kad se ide na proslavu vjencanja ili
na neku drugu proslavu, onda se ide u svecanim
odijelima. Svima za razmisljanje.
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Tjedno klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu
u nasoj crkvi je svakog cCetvrtka od 6,30 do 7,00 sati
navecer. Odvojimo nesto vremena u tjednu i molimo
se za svoje potrebe, za potrebe svojih obitelji i za
potrebe nase Zupne zajednice.

Posebna zahvala: Neka Bog blagoslovi i nagradi sva
dobra djela svecenika, sestara, Zzupljana, prijatelja i
dobrocinitelja kroz proteklih 106 godina opstojanja
nase hrvatske Zupe Sv.Josipa u St. Louis-u. Neka na$
Gospodin  Isus Krist nagradi preminule vjeénim
zivotom u raju, a Zzivima neka dade ustrajanost u
dobrim djelima na slavu Njegovu.

Hrvatski televizijski i radio program mozete pratiti
svaku veer u staroj dvorani. Vi koji nemate Hrvatski
televizijski program u svojim obiteljima ili u svojim
stanovima ili vi koji to Zelite gledati, mozete do¢i u
staru dvoranu i pratiti sve 5to se dogadja u nasoj
Domovini: Republici Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini.

For the renting of the new and old Hall, please,
call Kenneth Abram at 314 — 631 — 5466 . He can
also be reached through his e - mail
kabram@sbcglobal.net.

MISIJSKO POSLANJE HRVATSKE ZUPE
U SAINT LOUIS-U

Hrvatska Zupa sv.Josipa, pod vodstvom Svetoga Duha,
Rimokatolicke Crkve 1 Nadbiskupije u St. Louis-u,
njeguje 1 Cuva katolicku vjeru koja je sadrzana u
Bibliji i crkvenoj tradiciji, evangelizira svoje Zupljane,
pozivaju¢i ih da potpuno sudjeluju u liturgijskim
slavljima 1 potice ih da Zive prema sv. evandjelju u
svome svakidas$njem zivotu. Budué¢i da su zupljani u
ve¢ini hrvatskog podrijetla i da je jedan dio Zupljana
rodjen u Americi i da je hrvatskog podrijetla i da su
povezani u vjerskom i kulturnomn pogledu sa
Hrvatskom i Bosnom i Hercegovinom, Hrvatska Zupa
sv. Josipa omogucuje im da imaju liturgijska slavlja i
druge poboZnosti na hrvatskom jeziku.

(Archdiocese of St. Louis,MO0)

MISSION'S STATEMENT OF ST.JOSEPH
CROATIAN CHURCH IN ST. LOUIS

St. Joseph Croatian Parish will endeavor, under the
guidance of the Holy Spirit, the Roman Catholic
Church and the Archdiocese of St. Louis, to live the
Catholic faith as contained in the Bible and the
Tradition of the Church by making every effort to
evangelize its parishioners, by calling them to
participate fully in liturgical celebrations and prayerful
activities, and by urging them to live the Gsopel in
their daily lives. Since the wvast majority of
parishioners is Croatian - born or closely connected
with Croatia and Bosnia and Herzegovina and its
culture, it will be provided for them liturgies and
devotional celebrations in Croatian Language.
(Archdiocese of St. Louis, MO)

Sveta Misa subotom po podne u 6,00 sati ima
vrijednost nedjeljne sv. Mise. Ima jedan broj Zupljana
koji, nedjeljom, rade i radi toga nisu u moguénosti
do¢i na sv. Misu. Stoga je Crkva odredila da subotnja
sv. Misa u 6,00 sati po podne ima vrijednost nedjeljne
sv. Mise. Zupljani, vi koji radite nedjeljom, imajte u
vidu ovu crkvenu odredbu — napomenu. Sv. Misa
subotom po podne u 6,00 sati slavi se na hrvatskom
jeziku.

Raspored proslava - Calendar of Events

September 7-8,2012: 'Roomage Sale'

September 29, 2012: Concert for Renovations
November 24, 2012.: Thanksgiving Day- Dan zahvale
December 09, 2012.: St.Nichola's Day — Nikolinje
December 16,2012.: Parish's Council Election
December 31, 2012.: Do¢ek Nove godine

VAS| DOPRINOSI - YOUR CONTRIBUTIONS

Kolekta- Collection: 19.VI111.012.: $ 1,654.00
Kolekta- Collection: 15.VI11.012- Vel.Gospa: $ 452.00

Candles- Svijeée: $ 101.00

Croatian Radio Hour- Hrvatski radio sat:

Sofija Peki¢ $ 70.00

Branko Milicevi¢ $ 50.00

Donation- Dar crkvi: + Rosemarie Pack, r. Stipanovich $
995.46
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Donation- Dar crkvi: Tri kamere u vrijednosti od $
500.00: St. Louis Reconstructing LLC
Hrvatski radio sat-— Croatian Radio Hour: Aug.08/12.
Izdaci — Expenses: $ 11,400.00
Primici — Income:  10,555.00
Balance: $ -845.00

Renovirano — Renovated:

Uredjaj za hladjenje na jednom dijelu drugoga kata
u Zupnome stanu, dobrovoljno, postavili Miro Kristo i
Ante- Tony Frankovié. Izdaci za materijal: $ 2,375.00 —
Air Condition on one side of second floor of Rectory,
voluntarily, installed by Mr. Miro Kristo and Mr. Ante-
Tony Frankovic. Expenses for material: $ 2, 375.00.

Na ulaznim vratima crkve Mirko Kvesi¢é je,
dobrovoljno, postavio zaStitne plofice na donjim
dijelovima ulaznih crkvenih vrata- On the bottom of
front church's doors Mr. Mirko Kvesi¢, voluntarily,
installed new door- plates.

Na radijatorima ispred izlaznih vrata crkve Mirko
Kvesi¢ je, uz pomo¢ Miroslava Panduri¢a,dobrovoljno,
napravio i postavio dvije police na kojima se mogu
staviti novine ili drugi materijali.- In front of exit
church's doors Mr. Mirko Kvesic with Miroslav
Panduric's help, voluntarily, installed two metal shelfs
on the two radiators on which could be put news
papers or some other staff.

Mirko Kvesi¢ je ovih dana, dobrovoljno, uz pomo¢
Miroslava Pandurica, ofistio praSinu s prozora u
unutradnjosti crkve i dio crkvenog kora.- These days
Mr. Mirko Kvesi¢ with  Miroslav's help, voluntarily,
cleaned dust on all church windows and on a part of
church choir.

THANKS A LOT TO ALL CONTRIBUTORS -
VELIKA HVALA SVIM DAROVATELJIMA!

Hrvatsko groblje u St. Louis-u: Ako Zelite imati viSe
informacija o kupnji grobnice, nazovite Jeanne
Besselsen, koja je odgovorna za prodaju grobnica, na
telefon: 314 — 381- 1313, ext.: 3115. (Anton Babi¢)

MASS SCHEDULE
Weekday: 8,00am: English, 7,00pm: Croatian
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian
Sunday: 8,30am: English, 10,00am: Croatian

CONFESSIONS
Saturdays: 4,00 — 4,30pm,530 — 6,00pm.
Before Masses on Sunday and Holy Days

EUCHARISTIC ADORATION
Thursday: 6,30 — 7,00pm.

CHRISTIAN MARRIAGE
Couples are asked to contact the Parish Office 6 to
12 months before setting the date. Schedules for
marriage preparation are available in the office.

BAPTISM: The Sacrament of Baptism is administered
on Saturday and Sunday. To sign up for the
Baptismal Instruction Program and schedule a Baptism,
please call the Parish's Office.

ANOINTING OF THE SICK:

Please call the parish Office as soon as a parishioner
is hospitalized or is seriously ill so that a priest may
come to celebrate the Sacrament of Anointing.
FUNERALS: Arrangements should be made in the
Rectory before publication in the newspapers.

SICK CALLS: Any time, day or night.

MARRIAGE INFORMATION: If you were not
married in the Catholic Church and if you would like
to discuss the possibility of having your union blessed
in the Catholic Church, please contact the parish

Office.

REST IN PEACE! Let us, as a parish family, pray
for all of our deceased parishioners, relatives,
benefactors and friends. We remember all of our

loved ones who have gone before us and pray that
they are celebrating with our Lord in heaven.

Interested in Joining St. Joseph Croatian Parish: If
you are interested in becoming part of the St. Joseph
Croatian Parish fill out this form and drop it into the
collection basket at any Mass:

Name:

Address:

Phone:
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RASPORED MISA
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na hrvatskom
Subotom: 4,30pm: Na engleskom,6,00pm: Na hrvatskom
Nedjeljom:8,30am:Na engleskom,10,00am: Na hrvatskom

ISPOVIJEDANJE
Subotom: 4,00- 4,30pm i 5,30- 6,00pm
Prije sv. Mise nedjeljom i blagdanima

KLANJANJE PRED PRESVETIM OLTARSKIM
SAKRAMENTOM: Cetvrtkom: 6,30 — 7,00pm.
CRKVENO VJENCANJE
Zaruénici trebaju nazvati Zupni Ured najmanje od 6 do
12 mjeseci prije nego Sto odrede datum za vjencanje.
Raspored priprema za vjencanje moze se dobiti u
zupnome Uredu.
KRSTENJE se obavlja subotom i nedjeljom po
dogovoru. Molimo vas da nazovete Zupni Ured za
dogovor kad su u pitanju pripreme i obred za
krstenje.



SAKRAMENAT BOLESNICKOG POMAZANJA
Ako je netko od Zupljana u bolnici ili ako je netko
teZze bolestan, nazovite nas Zupni Ured da se podijeli
sakramenat bolesnickog pomazanja.

SPROVODI: Dogovor za sprovod treba napraviti u
Zzupnome Uredu prije nego $to se obajvi u novinama.

POSJETA BOLESNICIMA: U bilo koje vrijeme dana

ili noéi.

NAPOMENA U VEZI VJENCANJA: Ako

netko nije crkveno vjencan, a zivi u braku, i ako zeli
da se crkveno vjenca, neka nazove Zupni Ured za
dogovor.
POCIVALI U MIRU! Mi kao Zupna zajednica -
Zupna obitelj molimo se za naSe pokojne Zupljane, za
naSu pokojnu rodbinu, za nase pokojne dobroCinitelje i
prijatelje. Sjetimo se svih naSih pokojnih koji su otisli
pred nama i neka uzivaju vje¢nu slavu U naSemu
Gospodinu Isusu Kristu.

Ako netko Zeli biti ¢lan hrvatske Zupne zajednice Sv.
Josipa neka ispuni ovaj formular i neka ga,
nedjeljom, stavi u koSaru za prikupljanje lemuzine -
kolekte:

Ime i Prezime:

Adresa:

Telefon:







